] "k" to dopadlo v JaromgFicich

[Némecky tisk libreta opery L'origine di aromeriz In Moravia)

Co mohlo vypliiovat daldl dva, pfipadn# tff akty opery O pidvodu JaroméFic? ptd se autor dvou
obsdhlfch knih o hudb& na jaroméMckém zdmku Vladimir Helfert na poldtku druhého svazku
své préce. Z opery F. . MI& [1894—1744), je? tvofla jeden z dstPednich bodd jeho zdjmu, se
toti2 dochovala jen rukopisnd paﬂ:nnatmumhntnlhof o dvou ji h. Na tuto
otdzku [ na jiné, jeZ s ni p 'mmﬂlml.ddﬂrmmmhb
reta. Najdeme tu nejen Gpiny m‘l: t¥ jedndn! opery, ale také adaje o dfinkujicich, argomento
a dile2ité reZijnf 1 scénické pozndmky.}']

Zu listu se e, Ze opera byla provedena v obvyklou podzimni sezénu (rozuméj
v prosinci] roku 1730. Daldl strdnka nds zpravuje o Gfinkujlcich, obfadnd titulovanych pdn, pa-
nf, panna. Setkdme se tu se jmény, jeZ zndme z Helfertovfch praci. Zfejm& byly pro tuto slav-
nostnl operu mobilizoviny nejlepd! domdc( sily. Oprot ddajim v partitufe doflo v libretu k men-
3i zménd. T & role Fridegilda, plivodn# urfend pro A. Kratochvfla, pfipadla sopranistce
Terezli Frankové. To je velmi zajimavd zdména. V JarcmaMcich neméli kastrity; v nouzl se viak

ill pled ¥nostl obsadit part kalhotkovou roll. Ulchu Bumbalky musila pak misto pa-
ni Frankové p skladatelova dcera Johanka Mifovd. Navic se dofitdme, ¥e kompars byl slo-
Zen ze slou2icich zemskych vojikd a lovcd, péZat (snad chlapcll) a tanednikd.

Snad nejzajimavéj3l souldsti libreta je arg : proto jej d ve ém a upr
ném plekladu:

«Morapsk§ princ, jehof |méno zistdpd skryto v ddvnovdku, pfifel na lovu do jaromé&fické kra-
finy a usmrtil tu obrovského felena. Jak tak pazomal utdlené misto pobllZ malé Meky, usoudil, 2e
bude zéhodno proménit tento kraj v lidskd obydll. Rozhodl se vykdeet les a #t tu mésto —
a protoZe to bylo na jate abyly tu vymBfeny ulice a d.vé ndmésti k pohodit lidu, rozhodl,
aby mésto bylo nazpdno Jaromd@Fice. Na véfnou pamdf dal na radnici ulofit parofl rabiré-
ho jelena & do obecni pefeti otisknout jeho znak.” Tollk Eteme v pamétnim spise jaromé-

Fické radnice. Z toho byla vzata pPfleZitost bdsnit timto zpi Hedoika, pf slezskd,
napadia se svgm! vojsky moravského prince Gualtera, kdy! melkal na lovu. Mezl obdma rodi-
nami [ lo smrtelné nepFdtelstul. lterus se pFed &asem zmocnil princernina bratra Fri-

degiida a driel ho v zajetl. Princezna tedy pFlchdz! s dmyslem osvobodit bratra a_ straslivé se
na Gualterovl pomstit. Avlak sotva soého dhlavntho nepfitele spetfila, rdzem se do ného za-
milovala [hle, pledobraz Milady, ze Smetanova Dallboral). Ani Gualterus neodolal jejtm pidva-
blim. Oba byli rozhodnutt spofit se svazkem manfelskgm, ale byly tu prekdzky. Gualterus byl
pdzdn bentm s G ildou, deerou krdle Seského; zaslibend nevésta i dlela na jeho dvo-
fe. Vzplanula pSak ldskou k Fridegildovi, zajatci svého Zenicha. Vzdj proma obou pérd
se dospélo k zdvéreinému narovndni.

Navic je3té byii nakonec zasnoubeni Gualterova sestra Drahomira s moravskgm princem Ota-
karem. Na oslavu smiru dd Hedrika svgm wvojsk les a vy #t mésto. Nafe! je ke
spatfeni balet pojdid a sedidkd pfl kdcent lesa, nwnmnﬁm veseitm.”

Jako kaZdé sprdvné argomento, tak | jaroméfické md dv@ Cdsti; nejprve se uvadi ndmé&tové jad-
ro [fatto storico], potom bdsnické ptidatky /acci dent! verissimi}. [ kdyZ Heliert poukédzal na to,
Ze povést o zaloZen! Jaroméfic byla do libreta interpolovdna dodatedné, pfece nelze véc tak doce-
la bag Jde o kd zdleZitost v nad{ literatufe — operu s ndmdtem o vzniku mésta,
dokonce o jakousi znéjici heraldiku, nebot se tu plipomind | méstsky znak a pelet. To byla lat-
ka, jef se netfkala uf jen zdmeckého pdna, jek tomm bylo v béZnfch gratulaZnich kantdtéch, ale
byla zdleZitost! vSech. Viimndme si, ¥e jednajic! osoby byly loka dny jako pE Snici Slechtic-
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%9ch rodfl z Cech, Moravy a Slezska. fungovaly tedy iako zastupm zemi u..kdoléx koruny Ceské. Ve
svetle dvorské politiky cisafe Karla VI. bylo néco. podobného. pfimo- marnifestatnim ginem, uvAii-
me-li ‘jeSts k tomu, Ze opera byla provéedend i v fesk& Teli Nebude:ne samozfejiné politicky as-
pekt jaromé&fické udalosti pfecefiovat, ale ve srovnéni s nabubfelosti koruncvalni opery pro jme-
novaného mocnafe z roku 1723 (Costanza e fortezza) plisobl jaromé&Ficky text aZ ndpadn& skrom-
n& a nenésilng. Nelze popfit, Ze hrabé mél urfity vliv na vyzn&ni textu; to byla v této dob& ob-
vykla v&e, a N. Blinoni, libretista opery, byl navic jeho ,dvornim basnikem®.

Velmi zajimavym zpiisobem uvadi libretc u kaZdého d&jstvi scénu a n&kdy i kostymy jednajl-
cich osob. V prvnim jedndni se na jevisti objevi rovina s lesem, v ddlce zabity jelen, uprostfed
armdda v bitevnim pofddku. Armada byla presentovdna pravd&podobn# sborem tanenikd, jak na-
znaduje jeji umisténi uprostfed scény. Objevi se Hedvika v iboru Amazonky (tim bylo barok-
nim zpliosbem vyznadeno jeji vAlenické poslani], nasledovdna Gualterem v poutech mezi vo-
jaky a lovei. Rozvine se dialog, znamy z Helferta’); v libretu je oZivem reZijnimi pozndmkami.
Hedvika se p¥i Gualterové piichodu na ného fodivd; Fikd si vzap&ti pro sebe, Ze jejl hndv se
trati. Oba se poté na sebe pozorné zadivaji. Na rozkaz Hedviky zbavi strdZ Gualtera okovil.
Kdy# dozpivd .prvn! A4rii, odechdzi Hedvika s &dsti vofska. Ve tretim vystupu ukazuje Gualte-
rus sestfe Drahomife na les, ktery hodld proménit v mésto. V Sestém vystupu divak .,paml

proménu, rozbofené vézeni, v ddli krajinu s mnoha pahorky. Objevi se Fridegildus jako vézed,

nuznd odény, bez kordu (rozko¥ny anachronismus!), s okovy spadlymi na zem. Po jeho roztou-
¥ené mollové &rii Kdo nezkusil oheri ldsky, nevi, co je trdpeni je uzavieno prvni. jednani fan-
cem mlyndrd a pivovarské chasy. V prvnim intermezzu jsme svédky scénického naturalismu,
ktery je jen dotvrzen scénickym pFedpisem. Bumbalka vstupuje na jevidtd opila. Hajdaldk se
i1 postavi vstFic, kdy# se mu jeho podafend Zinka chce vyhnout, spadne na zem. Pak ji nezby-
vé, neZ znovu vstdt. Kdy# ji manZel vy&ltd pitf, postavi se mu Bumbalka hnévivé na odpor
a pldde. Ve stupiiované hédce naplije Bumbalka muZovi do off. Nakonec Hajdaldk popadne
Zenu pod pafi a vstréi ji do domu. V daldim pribshu d&je reZijni pozndmky Fidnou a objevuji
se ve v&t§l mife znovu teprve k zavdru druhého ddjstvi opery. Hedvika vybizi vojsko k budo-
vani mésta. Pfedstoupi hejtman, aby prejal rozkaz, skldni hlavu a vraci se opét na své misto.
Gualterus se obract k Hedvice, oba milenci si podaji ruce. Déjstvi je uzavfeno fancem sedldkd
a vojdkd, osekdvajicich stromy.

Ve tfetim jednédni vstupujeme na nezndmocu pldu, nebot ‘zlomek rukopisné Mifovy partitury
skongil druh$m intermezzem. Prvni vystup vyZaduje na scénd rovinu s mnoha délniky a vojdky,
zaméstnangmi vystavbou hradeb mésta, jez zvclna dostdvaji svou podobu. Za zvukil sinfonie, jeZ
slou#t k uvedent sboru, pFinesou vlajiku s vyobrazenim jelena, a jeleni paroZi, vyzdviZené na ty-
&. PFi Gualterové pFichodu ustanoi vSichni v prdei. Gualterus poruéi, aby vlajka a paroZi byly
pFineseny doprostfed mista, kde se stavéji hradby. Hedvika a Gualterus si prohliZejt prdcei. Sbor
Zpivéd oslavny zpdv k zaloZeni masta, k n&mu se piipojuje Hedvika s Gualterem. Druhy vystup
v3ak pfinas{ jests zapletku. Prich&zf Drahomfra a oznamuje, Ze Fridegildus, doneddvna Gualteriv
zajatec, se chce pomstit svému vézniteli a hodld k tomu vyuZit Hedvitina vojska. Zéroveii chce
moci ziskat Gualterovu nevéstu Genovildu. Proti tomu se postavi viechny jednajici osoby, tim
spige, ¥e mezitim vyvo] udalost! j1Z nahrav4 Fridegildovym z&m&rim. Po $fastném zprostfedkovani
zavlddne op&t mir v krajind moravské. Oznamuji se slavné zdsnuby Fridegilda a Genovildy, Gual-
tera a Hedviky, Otakara a Drahomiry. Opera konét tancem méstani a sedldki, projevujicich ra-
dost a obdiv nad vystavénym méstem.

Je tu vSak je§té mald zdhada. Nevime, kde bylo umisiéno t¥eti intermezzo, jeZ uZ samoc je
zcela neobvyklym jevem u tilaktové opery. VSechna intermezza jsou totiZ zafazena za sebou na
konci opery. Na poddtku tfetiho intermezza se objevi Hajdaldk s diplomem mé8tana v ruce; vy-
chloubd se, Ze bude brzy m#stskym radnim. Z&hy jej uvidf Bumbalka v paruce a budou padat du-
chaplné sentence v mé&stské radd. Jak je mozné, Ze do3el tak vysoké cti, divi se Hajdaldk sdm so-
b&. Bumbalka mu zcela realisticky pripomind, Ze penize svétem viddnou — ud&luji pocty a hod-
nosti, ze sedldka udélaji Slechtice. Ndsleduje drie o pen&zich, kli¢i ke vSem dvefim. Tady jsme
z¥etelng v ovzdu¥! tehdej¥i videfiské fradky. Bumbalka mé chytré ndpady — Hajdaldk ji jmenu-
je svou hofmistryni. Zena to rdda pfijme, vZdyt mnoho Zen nosi Iépe kalhoty nef mnozi mufi, jak
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je vidét na prikladu Hedviky. Nezdd ze byt pravdépodobné spatfovat v tomio mistd naréZ;m na
mladi¢kon Marii Terezii, kters bylo v roce- prcvedeni opery o pivodu. Iéfroméuc t¥inact let. Wic-
méné energickd Hedvika, jeZ je v‘astné ustfedn! postavou opery, ndm ddvd myslit na to, Ze jiZ
roku 1713 bylo zaji§t&no prdavo ndastupnictvi pro dcefu Karia VI. na rakouském irdné tzv. prag-
matickou sankei. V zdvérefném duetu oba pedafeni venkovsti manZeié p&jl duet o tom, Ze neni
radno mluvit pravdu.

Nehodidame se zabyvat literarnimi hodnotami n&meckého piekladu libreta; pokusime se o to
na jiném mists. Prekladatel jarom&fického textu Heinrich Rademin, jeden z &lenit proslulého an-
sdmblu Stranitzkého, sdm autor divadelnich her, byl znamenitym literdtem. PFekladal nejen mé-
tricky ptesns, ale také tém&f doslovnd a s basnickym vzletem. JaroméFicky d&kan Dubravius,
tlumoénik italského origindlu do &eStiny, mu t8%ko mohl stait. Srovnejme vSechna tfi znéni
alespoil v jednom mist&, v Gualterové &rii z devdtého vystupu 1. jednani:

Der Strom, wann seine
Wellen wo stolzen Fluthen

Gonfio torrente, altero KdyZ feka se rozvodni,
rapido corre e fiero kdyZ prudce b&Zi,
romper.vuol pria la ustoupi spi§ vSechny schwellen, wird’s eher da
sponda bfehy od ni, Uffer brechen, als hemmen
che il corso rallentar. neZ bé&h svilj proméni. seinen Lauff.

1l suono di tua vace Tak obtiZnost nezdrii, so hdlt auch keine
come destrier veloce jak ostruhou popudi B’schwérde, auf dein
nel bel sentier di gloria tvé slovo v poli sldvy Wort, gleich dem Pfade,
io mi sento sponar. béZeti nezméni. wann es die Sporren

o stechen

im Ehren-Feld mich auf.

Namecké libreto opery o zaloZeni Jarom&Fic stavi celou zaleZitost opét do ponékud pFiznivéjsi-
ho svétla. Do poptedi vystupuje znovu postava- pfedosvicenského zdmeckého pdna, pfipomine
jictho sv§mi vlastnostmi smé&lého opozifnika jezuitl, hrab&te Sporka. V dob& nejprudsi proti-
reformadni viny v dob# Karla VI., za €asd Jiradskova Temna, byly jaromé&fice osirovem klidu
a Kvetly italskou hudebn{ kulturou. Byla to cviem v historii pob#lohorské Ceské kultury na-

prostd vyjimka potvrzujici pravidio. Jan Trojan
Pezndmky . kovi dr. V. Dokoupilovi za upozornéni na tute zajima-
vou kolekei, obsahujici vétfinou oratorni a jen z&dsti
1. Nemecke Ilbreto Der Ursprung [/ des im Marggrafthumo operni libreta, tiftdnd v Olomouci a v Brnd. Librete
5h /in Creyss ligend Hochgdi- { lich- bylo vytiitdno ve Vidni u firmy Baptist Schilgen. Kon-
-Questenbergischen Stddtlein [ Jaromeritz / Musicalisches volut libret byl souddsti zdmecké knihovny hrabat Cho-
Schau-Spiel atd. je souddsti konvoltu tisténych libret, rynskych ve Vasell nod Meravou.
uloZeného v Universitni knihovnd v Brné v odd. starjch 2. Viadimir Helfert: Hudba na jaroméfickém zdmku, Preha

tiskd, sig. Ch-Bib V, G 7. Vda&im védeckému pracovni- 1924, s. 279 ad.
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